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ΑΦΙΕΡΟΓΤΑΙ ΕΙΣ ΤΟ ΚΟΜΙΤΑΤΟΝ

Ζτίτω ή τρέλλα, ζήτω  
. ή γή ποτέ ίέν έκινεΐτο

Γιορτή τής τρέλλας ’ζύγωσε 
Ή  τρέλλ’ άν έλειπεν . .

Τοελλός πού ίέν έσκιάχτηκε
Μία κλωτσιά τής έ^ωχε κ ’ ευθύς έπήοε δ&ό'ΑΟ

την πιστι <αι το νο[Αθ

Α λ λ ιώ ς  ακόμα Οά ’χαμ ε, [Ααγκουραριό νά κραίννι 
Έκειό  τό ((Στήτω ήλιος» ποΰ τό μυαλό φυραίνει.

"Οπου κι’ αν η ναι σήμερα ’στόν άνθρωπο ίσότης
Κ ’-’ άν άγκαλιάζνι λευθεριά τον κόσμο κι’ άίελφότης

Τής τρέλλας χάρι νάχωμε, εΐν’ οί τρελλοί σωτήρες,
Ά ν ά ρ γ ι ’ άνάργια βγαίνουνε, μά βγαίνουνε φωστήρες,

Κομήταις μέσ’ στον ουρανό τής φρονιμάδα; ξύνουν 
Μεγάλη γνώσι μέ ουρά κ’ αιώνες <̂ έν τή σβύνουν !

Μηοέ βασανιστήρια, μτΛέ σταυροί τρομάζουν
Τέτοιους τοελλοϋς Οεότρελλους ποΰ τόση γνώσι βγάζουν.

Τρελλός έβγήκ’ έ'ναν καιρό μ ’ ακούραστο τό στόμα 
Καί πώς μάς έλειπε πολύ, έφώναζεν, ακόμα

Γιά ναν’ ’ό γή μας στρογγυλή νά τχ^·{ΐ τετρακόσα
'ϋ ς  πού Ιπήρανε φωτιά α π ’ τήν τρελλή του γλώσσα

Οί κρύοι, κρύοι φρόνιμοι καί του τρελλλοϋ ή τρέλλα  
τήν άγρια κι’ άπάρΟενη ξετρύπωσε κοπέλλα

Ποΰ ’βάφτισαν Αμερική· ποιο ήσυχο κεφάλι
Μπορούσε κόσμ’ ολάκερο άπ’ τό μυαλό νά βγάλνι ;

Γιορτή τής τρέλνλας ’ζύγωσε, ζητώ η τρελλα, ζήτο>·
Ή  τρέλλ’ άν έλ ειπ ’ απ’ τή γή, κι’ ή γή £έν έκινεΐτο.

^ α '· ποιόν μεγάλον ’στό ί<υαλό ή μιχροαϊ'θρ(ύΚοΐΐ)(;
Δεν τόν έπήρε γιά τρελλό, μέ το μικρό μυαλό της 5

^ ι> ό πρώτος ποΰ καυ^ήΟηκε ’στά σύννεφα ν’ άνεβϊΐ 
Κ-,’ ό πρώτος ποΰ τής έταξε μ ’ άτ;χό νά ταξει^εύνι

Κι εκείνος ποΰ τής τύπωσε τό πρώτο της βιζλίο,
Κ ι ’ απ’ άκρη σ’ άκρη ά π ’ τ ’ αυτί τήν πήε ’στό σχολείο

Κ ι’ ό άλλος πο,ι τή; ε^ωκε τόν κεραυνό όεμένο 
’ ^άν τό χαρτένιο αετό η σκλάβο μαθημένο

’Σάν αστραπή έίώ  κ’ έκεΐ ακούραστος νά φτάνν;
Καί ό,τι μήνες έκαναν σέ μιά στιγμή νά καν/;,

Κ ι’ εκείνος ποΰ τον ήλιο, ’περήφα.ο θεό [./.ας
Νά ζωγραφίζω ’πρόσταξε τό μαϊμου^όμουτρό μας

"Ολοι περάσαν γιά τρελλοί. Ζήτω ή τρέλλα ! ζήτω
'Η  τρέλλ’ άν έλειπ’ ά π ’ τή γή κι’ <; γή 5εν έκινεΐτο.

Κ ι’ ο ή λ ι ο ς  π ο ΰ  ζωή σ κ ο ρ π ά  άν έ χ α ν ε  τό φ ώ ς  τ ο υ

Κ ι’ ί έρημο: πλανήτη; μας $έν έβλεπεν εμπρός του

Κ ’ έσκόνταφτε ’στό ιϊρόμο του μέσ’ ’στό βα%  σκοτάδι 
’Σά μεθυσμένος μασκαράς ποΰ πίνει προ/ί’ βράίυ,

"Ενας τρελλός Οά βρίσκουνταν μέ τ ’ άτσαλο μυαλό του 
Ν ’ άνάψν] πάλι έξαφνα τόν πολυέλαιό του.

Γ Ι ο ι ό ς  φ ρ ό ν ι μ ο ς  ’ σ  α π ό κ ρ η α  [ Α π ο ρ ε ί  ν ά  ς ε υ . υ τ ί ζ η  ;

Χ ο ι ψ Λ  ή  τ ρ έ λ λ ’ ά π ά ν ω  τ ο υ ,  τ ό ν  [ Α υ α λ ο π ι  , τ ι λ ί ζ ε ι

Χ τα π ό δ ι,  τά πλοκάμια της τοΰ ζώνουν τό κεφάλι
Καί τόν τρελλαίνει ή γιορτή τής τρέλλας ή αεγάλη !

Ηεά τής τρέλλα; δυνατή, Άπόκρηα, [Αία χάρι
(")ά σοΰ ζητησ’ ή Μοΰσά (Αθυ ό'που τήν έχει πάρει

Κ ι αυτήν θαρρώ, τό ρέυ.α σου, τήν τρέλλα χάρισε [ Αας ,

Μά αμασκάρευτου: τρελλούς κααπόσου; άφησε [/.ας.
' ί ’ α μ .7 ϊ α γ ά ς .



Χ ΡΟ Ν ΙΚ Α

' Ο  λ - ΐ ο ο ρ τ ο η ά β η ς  τ ο ΰ  Ϊ*α .| * .ϊ ϊα γ α .— Μετά πολλής 
εύχαριστήσεως εΐδομεν τό φουρόρε ποΰ εκχμεν ό Ι ί , ο υ ρ χ ο ·
ϊϊχβν]^ ενός επί αμοιβή φίλου σύνεργά :ου ημών έ/.λέςαντος 
τήν κατάλληλον ψυχολογικήν στιγμήν, όπως αναδημοσιεύσει 
τό ευφυές έργον του έν φυλλαδιω μ ε θ ’ όλης τής άπα.τουμέ· 
νης ρ εχΛ άμας, έλυπήθημεν δέ διότι δέν εΐδοποιήθη κ?ί ό 
ϊ*αμ.Τ52«,γα.ς, όπως εγκαίρως τό ρεχ.Ιαμάρφ  κχί αυτός, 
μ ετά  περισσοτέρας μάλιστα στοργή:, ό); πράγμα του.

Τό φυλλάδιον έγένετο άνάρπ/στον κχί δύο του εκδόσεις 
Ιζηντλήθησαν ταχέω ς, ενώ ότε ό Ι^ α ,μ ,ϊ ΐα γ ίίς  έδημοσίευσε 
τόν ίδιον Κουρτοπάσην, πρό τίνος, άμα τνί ειδήσει περί με 
ταθέσεως αϋτοΰ καί ητο τό ζήτημα τ ί ς  ημέρα: η μετάθεσις  
α ΰ τ η ,η  ζήτησις τοϋ φύλλου του έτίσεν ά ποτόυ.'ο; καί οΰτε 
ήλθε κανείς νά ζητήσνι κατόπιν εις τό γρα-ρεϊόν μνς Κ,ο'υρτο- 
πάσην, μένει δέ σωρεία φύλλων περιε/όντων αύτόν τόν τέως 
πρεσβευτήν παρ’ ήμΐν καί άναμενόντων τήν μέ την οχ.αν 
πώλησίν των, ·?ιν ότον επαυξάνει ή πολιτική αϋτοΰ βαρύ της, 
θά ελαττώνει ή δονζουανική ελαφρό τη :.

Καί όμως τώρα μέ τήν αναδημοσίευαν του, κατήντησε νά 
ταράξη καί αυτούς τού; άστυνομι/.ου: κύκλου:, ά /  πι.στεύτ;·)· 
μεν τήν Ά κ ρ ό π ο λ ι ν ,  ήτις καί χνεδ ί-μοσίευσεν έξ αύτοΰ 
ανέκδοτα, τα όποια τώρχ μόλις τής έκαμαν εντύπωσιν, ενώ 
τακτικώ : μ ε τ ’ αυτής άνταλλάσσομεν φύλλον. Ο: κλητήρες,  
λ έ γ ε ι ,  εσχισάν τινα περιέχοντα τόν Κουρτοπάσην φυλλάδια.

*Αν τόσον αργά ξύπνησεν ή αστυνομία μ α ;  κι’ έχη ό'ρεξιν 
νά σχίζνιΚουρτοπάσηδες α ;  έλθϊ) εις τό γραφείόν μας,ό'που έχο-  
μεν περισσευμένα φύλλα νά τά κχτασπαράξν). Τά φύλλα ταΰτα  
φέρουν τόν άριθμόν 6  καί τή-' χρονολογίαν 2 4  Δεκεμβρίο» 
1 8 8 7 ,  Πέμπτ·/), δίδονται δέ εις πάντα αΐνοΰντα άντί πέντε  
μόνον λεπτώ ν, έζαιρουμένων των άστυνομικών κλητήρων εις 
ους δίδονται δωρεάν.

* *
¥

Κ α τ ά  λάθος, πιστεύορ.εν, η έξ αχαριστίας "ής μνήμης 
αυτών, ϊνα εί'πωμεν επί τό γαλλικώτερον, ανηγγέλλετο έν

ΕΠΙΦΥΛΑΙΣ] αΡΑΜΓΙΑΓΑ»

ΑΙ ΝΥΚ'ίΕί ΤΗΣ ΚΩΝΣΤΛΝΤΙΝ0Υ1Τ0ΑΕΠΣ
ι

Η ΣΤΕΡΝΑ ΜΕ ΤΑ ΡΟΥΜΠΙΝΙΑ
ιχ  τον  γαΛΛιχοϋ.

/.ατά μετίφρασιν ΚΛΕΑΝΘΟΥΣ Ν ΤΡΙΑΝ ΤΑΦ ΥΛΛΟ Υ

Πάν τοτε εύθυμος, πάντοτε γελόεσσα, πάντοτε εΰχαοιστη-  
μένη, έφαίνετο υπομένουτα τήν τύχην της καί εζη έν ικανή 
όμονοία μ ετά  των αντιζήλων τ η : ,  ει καί δέν άνεμιγνύετο 
εις τάς εριδάς των, καί ενέπνεεν αΰταϊς 'κανώς βάσιμον ζ η 
λοτυπίαν.

Ή  Βάγια ητο νοημονεστέρα καί ευπαιδευτοτέοα α υτώ ν  
έτραγουδοΰσε θαυμάσια, έκεντοϋσ:ν ώς Ν :ράϊδα, ήξευρεν 
άνάγνωσιν, γραφήν καί έστιχούργει τουρκισνί καί άραβιστί.
Ισχυρίζοντο μ ά λισ τα  ότι ώμίλει τάς γ λ ώ τ σ /ς  τής Δύσεως.

ταΐς ρεχ Λ ά μ α ις, δύο σπου'^ίων συναδέλφων ότι ο Κοορτ 
τοπάσης  ήτο έ'ργον τοΰ Κοθόρνου τοΰ Ά σ μ ο ία ίο υ  καί τοϋ 
“Α στεος  μόνον, χωρίς χαχόλου νά σημειώνεται ό ' ϊ 'α μ . τ ι α , *  
γ α ς ,  οπ ,υ  καί τά όνομα τοϋ φίλου κουρτοπασσογράφου α- 
νεγράφη μεταξύ τών συνεργατών. 'Ο  ήμέτερος συνεργάτης 
είχε μάλιστα υπογραφή ί 4 ' ί ΐ β β λ [ > ώ δ  έν τω * 1 * « μ ι « ο ι γ $ ,  
εις όσα αντίτυπα διενεμήθη-αν τοΐς συνδρομηταΐς ημών έμεινε 
δέ ϋ ό Ο  > ρ ν ο ς  διά τού; άγοραστάς, κατά παράδοξον τ υ 
πογραφικόν παρόραμα.

* *
¥

Ϊ Ι ΐ ' ί Ι  Ε Β υ σ ε β ο ΰ ς  κ α ί  δ έ  σ\>ί*·!ΐ.α.ζεύετ'/Λ.— Διά μα-
κροϋ άρθρου ί; καί δ ι ’ ενός μακροϋ διαφόρου
της ή Ά χ ρ ό ϊ ϊ ο λ ί ς  άφηγήθησαν οσα κ · μικο .ραγι/.ά ό ιε-  
δραματίτθησαν κ α τ ’ αϋτάς εις τόν διαοόητον οίκον τής έν 
Νεαπόλει Εύσεβοϋς, οπού τ ’ αφροδίσια τελούνται από χρό
νου μακοοΰ υπό μυστικών ίεροδούλων τής γηΐνης Ά φ ρ ο δ ίτ /ς .  
Αί συνάδελφοι αφηγούνται σκηνήν ανριαν, καθ ην ο τής 
Εύσεβοϋς εραστής ένεκα λόγων ζηλοτυπίας πρός τινα τών 
ΟαΐΛωνων, ή έ'νεκα οικονομολογικών συνδυασμών, ήρχισε νά 
ζυλοκοπή αυτήν καί τνί άπέκοψε διά τών όδόντων μέρος τοΰ 
αύτιοΰ της. Ά λ λ ’ ημείς δέν επεμβαίνομεν εις τοιαϋτα οι
κογενειακά. Έκ,εϊνο ό'περ μάς εκπλήττει  είναι ή υπαρξις καί 
υπό υψηλά; προστασία: διατήοησις τοιούτου σφαγείου τών
ηθών καί πώς δέν κατώρθωσε καμμία μέχρι τοΰόε αστυνο
μική διεύθυνσις νά κλείσ·/) τάς πύλας τοιούτου οίκου, όπου 
δι’ άδρά; αμοιβής, ώς λέγουσιν, εις τήν διευθύνουσαν αυτόν 
Μέγαιραν, δύναται πας ασελγής Σάτυρος ή σφριγών ΙΙρίαπος 
νά θυσιάσν) τήν τιμήν τ ί ς  παρθενίας καί εξ ού ελαφικως σ τ ο 
λίζονται τά μέτω πα πολλών συζύγων ανύποπτων.

Ό  φοβερός ούτος ναός τής γηΐνης Αφροδίτης διαφεύγων 
πάντοτε τήν αστυνομικήν δικαιοδοσίαν καί μή υποβαλλόμε
νος εΐ :  ΐατοικήν έξέτασιν, καθώς άλλοι κατώτεροί του,
φαντάσθητε τί διαρκής εστία μολύσματος ητο καί τί δηλη- 
τήοιον έ’χυνεν ει’ς τό &.ίμα τής νΰν γενεάς, δηλητηριον ασφα
λώς κληοοδοτούμενον καί εις τ ά ;  έπεο/ομένας. Κ α τα  τα τ ε -  
λευταΐον διαδραματιιθέντα έν αύτώ ή Α σ τυν ομ ία  ε·.·ρε τέσ

'Ο κύριος καί δεσπότης αυτής 'Ρουστέμ ήοέσκετο εις τήν 
μ ε τ ’ αυτής ομιλίαν έξετίμα τό ζωηρόν πνεΰμά της καί 
ήγάπα τόν παιγνιώδη χαρακτήρα της. Α λ λ ά  πρέπει να πι-  
στεύσωαεν ότι δέν ε ϊ /εν  εις αυτήν τυφλήν εμπιστοσύνην, 
διότι τήν έπετήοει αΰστηοότερον η τάς λοιπάς αΰτοΰ σ υ 
ζύγους.

Μπεσήρ, δ μαϋοος εύνοϋχος, οστις έκάθητο όκλαδόν, κ α τ ’ 
εκείνην τήν εσπέραν, εις μίαν γοινίαν τοΰ διβανίου, παρηκο- 
λούΟϊΐ ιοσεί σκιά τήν Β άγια  χανοϋμ καί διήοχετο τόν βίον 
άναφέρων τω 'Ρουστέμ τάς τρέλλας τής ευφαντάστου, ι’διο- 
τρόπου καί θελκτικής γυναικός ής τήν φύλαξιν είδικώς άνέ- 
θεσεν εις αυτόν ο φιλύποπτος πασσάς.

Έ ν  τούτοις ο λέοιν προΰχώρει βραδέος επί τών περσικών 
ταπήτίον, άτενίζων διά τής χρυσοκίτρινης κόρης τών οφθαλ
μών αΰτοΰ τάς έν ήμικυκλίω τεταγμένας δούλας, καί μαστί
ζω·;, διά τής ρωμαλέας ουράς του, τάς ζανθάς πλευράς του.

—  Καί σύ, Ά λ ή  μου, ά σ Λ ά π  (λειοντάρι) θά γείνης, άνε- 
φώνησεν ή Ζαϊδέ άσπαζομένη τόν υίόν της όστις έκρότει τάς 
παλάμας διά νά έκφράσν) τήν έκ τής εισόδου τοϋ Σ α ΐ τ  
χαράν αυτοϋ.

—  Καί σά γείνο) ι,σΛάνι, θά μέ φοβούνται οί γκιαούρη
δες σάν τόν μ π α μ π ά  μου, ειπε μέ τήν παιδικήν του φωνήν 
ο υπερήφανος βλαστός τοϋ 'Ρ ο υσ τέμ .

Ή  μήτηρ αυτού τόν έσήκοισεν εις τάς άγκάλας της καί 
τόν έκάθησεν ιππαστί επί τοΰ τραχήλου τοΰ λέοντος, οστιί



σαρας τροφίμοίς  του, καθώς τάς λέγει ή Κ αθ ημερ ιν η, τάς 
οποίας, σεσηπυίκς, έκ δυσων.μων νοσημάτων απέστειλεν εις 
τό αρμόδιον νοσοκομεΐον προς θεραπείαν !

Καί ν',το έκεΐ αγέρωχος, απρόσιτο; εις τά πτω χά βαλάν
τ ια ,  έπη,ρμένος, ερειδόμενος Ιπί ισχυρών προστατών, ο δυσώ
νυμος ούτος οικος, καί έθησαύοιζε δηλητηριάζων καί έδηλη-  
τηρίαζε θησαυοίζων, χωρίς ποτέ ή δημοσιογραφία νά γράψν 
δύο γραμμάς εναντίον του, χωρίς ή αστυνομία νά τόν ενό
χληση,, ώς ουδέτερον έδαφος οΰδέν έχον βεβαίως τό ουδέτε
ρον. *Ας έλπίσωριεν δτι ό νϋν τοσούτω δραστηρίως διευθύνων 
τά της Αστυνομίας ίπποτικός καί ακέραιος άνήρ θά θέληση, 
καί θά <̂ υν/ιθνί νά βάλγ; εις τήν θέσιν της την μεγάλης τής 
Νεαπόλεως μαστρωπόν, μεθ’ ολα της τά μέσα καί τά πα-  
ραι/.έσα.

*  *
¥

' Ι Ι  κ η δ ε ί α  τ<>0 νομ.& σμ ·α '«κ οΟ  Μ ο υ σ ε ί ο υ . — Μετά 
μυρίων προφυλακτικών μέτρων εγεινεν ή ανακομιδή των σ ε 
βαστήν λειψάνων του νομισματικού ημών Μουσείου, ων έφεί- 
σαντο αί δεξιαί λωποδυτικαί ψείρες, αί Μ-έχρι τούδε μη άνα- 
καλυφθεΐσαι κατά τινας η άνακαλυφθεΐσαι καί μή αποκα-  
λυφθεΐσαι κ α τ ’ άλλους. Τά νομίσματα κατετέθησαν εις τήν 
επί τούτω όίίσθεϊοαν αίθουσαν, ά λλ’ άκόμη δέν είναι βέ
βαιον άν ηναι σο^στά καί γνήσια ολα, διότι δέν εγεινεν 
ή έξέλεγξις  αυτών, ή οποία έπρεπε, νομίζομεν, νά γείνη 
πρό τής μβτακομίσεως του, διότι τά νομίσματα τά μέτρα 
κανείς ό'ταν τά παραλαμβάνιρ καί τότε τά παρατηρεί άν ε ί 
ναι γνήσια η κίβδηλα, άν είναι σοοστά η ελλιπή. Τώρα βέ
βαια δεν έ'χουν πλέον λόγον ΰπάρξεως καί οί διευθυνταί καί 
οί υπάλληλοι του μακαρίτικου Νομισματικού Μουσείου, θά 
η-, ο δέ γελοϊον καί δλως άβδηριτικόν άν έξηκολούθουν υφι
στάμενοι καί μισθοδοτούμενοι επί τίτλω  3ΪΠ6011Γ6. Έ ν  τού- 
τοις άναφέρεται ώς ιστορικός δ εξής διάλογος.

—  Κύριε Ποστολάκα, πρέπει νά φροντίσετε νά παραιτη-  
θήτε ,  πριν σας παύσουν.

—  Ήδυνάμην νά πράξω τούτο, άπήντησεν ο κ. ΓΙοστο- 
λάκας, άν ή κυβέρνησις μέ προηγεν εις ταξιάρχην.

Αλλα τοιοΰτος προβιβασμός, τώ άνταπήντησε τό

ούτε την χαίτην του καν έσεισε καί εξηκολούθησε τό μ εγα 
λόπρεπες βάδισμα του δια μέσου τών κρυστάλλινων ναργι- 
λέδίον καί τών αργυρών πινακίων.

'Ο Σ α ΐτ  έβαινε κ ατ’ ευθείαν πρός τόν μαΰρον ευνούχον. 
"Ελεγες ό'τι άνεγνοίριζεν έν αύτω συμπατριιότην του, καί 
πράγματι, έγενννίθησαν ίσιος άμφότεροι υπό τούς αυτούς φοί
νικας, διότι ο Μπεσήρ, καθώς δλοι σχεδόν οί ό'μοιοί του, ήρ- 
χετο  ε'κ τών ενδοτέρων τού Σουδάν.

Ό  Μπεοήρ ήτο ο φίλος του, ο Μπεσήρ τόν ΰπεδέχετο πάν
τοτε μέν £ν μειδίαμα καί μίαν θωπείαν.

Ό  βασιλεύς τών τετραπόδων έθεσεν ήρέμα την τερα- 
στίαν αυτού κεφαλήν επί τών γονάτων τοΰ ευνούχου, τέκνου 
τής ερήμου καθώς αυτός, καί ήρχισε νά τώ λείχη, τάς χεΐ·  
ρας, ενώ τό επί τών νώτων αυτού ίππεΰον άγοοάκι έβαλλε  
θριαμβευτικάς κραυγάς.

’Α πετέλει  δέ τούτο παράδοξον καί μαγευτικήν εικόνα.
Ή  Πάγια έμειδία, ή Ζαϊδέ, ή ευτυχής μνίτηρ, Ιγέλα  

καγχάζουσα, ή νω/ελής Μπεσμέ έκάλει διά νωχελοϋς 
νεύματο: μίαν τών άΛοάκ αυτής δια ν ανασηκωση, §ν κρα- 
σπεδον τού «κ γερίον της τό όποιον εζαρωσε διερχόμενος δ 
Σ α ΐτ .

'Η  Φατιμέ, ήτις εκάθήτο πλησιέστατα τοΰ Μπεσήρ, συνέ- 
σπα τάς όφρΰ; καί ποΛσέβλεπε μέ απειλητικόν βλέμμα τον 
υιόν τής αντιζήλου αυτής.

—  Νά τό’τρωγε ο λέων αυτό τό μύξικο, έλεγε καθ’ έα)-

μεθ ού συνδιελέγετο επίσημον πρόσωπον, θά ^δικαιολογείτο 
ό®ον ο προοιοασμός αξιωματικού άρχιφύλα/.ος, δστις παρα
λαβών την φρουράν φυλακή;, θ ’ ά’φινε να τού δραπετεύσουν 
φυλακισμένοι.

* *
¥

Τ ό έ ν  τ ω  ν έ ω  Ο εά τ,οω  ν ί ο ν  δ υ σ ι ύ χ η μ . * . — Μ ετ’εϋ- 
χαριστήσεως μανθάνομεν οτι ο έκ τού θόλου τού θεάτρου κα- 
ταπεσών καί τραύματισθείς μαθητής τού γυμνασίου Γεώρ
γιος Ζέππο; δεικνύει ενθαρρυντικά σομεΐα περί τής κ ατα-  
στάσεως αυτού. *Ας γείνη, τουλάχιστον εις άλλου; μάθημα  
το δυστύχημα τούτο νά σέβωνται τήν προ τής οικοδομής τού 
θεάτρου Οεο^άοακτον επιγραφήν, κ » θ ’ ?,ν άπαγορεύεται ε;ς 
αυτό ή εϊσοάος. Οί λόγοι τ ή ; άπαγορεύσεως είναι καθώς 
βλέπετε, σπουδαίοι. Υ π ά ρ ξ ε ι  κίνδυνος καταπτοίσειος. Π αί
ζετε τήν ζωήν σας, π ίπ τετε  θύμα τής περιεργείας σας. 
Προσέχετε εις τήν επιγραφήν καί σέβεσθε αυτήν. Εις τόσω 
μ εγά/ην  οικοδομήν, όπου όλοι είναι πυρετωδώς άπησχολη-  
μέ\οι εις -:ήν εργασίαν τι^ν δεν είναι δυνατόν ν’ άφίνουν αυ
τήν καί νά σας λέγουν πού νά πατήσετε καί πού νά μήν 
πατήσετε. Ή  όέ απροσεξία σας ίσοδυναμεΐ μέ απόπειραν 
προς αυτοκτονίαν.

* *
*

Ά Ο ή ν χ ι  χαΐ Κϊε&ί>»Λεύς.— Εϋγενής άμιλλα γεννάται 
μεταξύ τών δύο δήμων. 'Ο Πειραιεύ; ευεργετεί, βοηθεΐ τούς 
πτωχούς του διασκεδάζων, έν ώραίαις μουσικαϊς συναυλίαις. 
Αί Ά θ/;ναι τούς βοηθούν χορεύουσαι. Μεγάλη καταβάλλεται  
ενέργεια 6·κω; ο υπό τής Δημαρχίας Αθηνών διδόμενος χ ο 
ρός υπέρ τών πτωχών άποβή ό'σον οίόν τε ευεργετικός. Φι
λάνθρωποι δέσποιναι τής πρωτευούση; άναλαμβάνςυσιν αυ
τόν υπό τήν προστασίαν τιον καί ό άγαπητός παρά τε τώ  
ώραίω καί τώ ΐσχυρώ φύλω Φιλήμων, θά έχνι τήν δόξαν ό'τι 
πρώτος έγκαινίζει χορούς δημαρχικούς παρ’ ήμΐν επί τό ευ- 
ρωπαϊκώτ?ρον καί υπέρ τών πενομένων, αυτός ό πτωχός φί
λος τών πτωχών.

* *
¥

τήν τόσω σ.γανά, ώστε μό\ο; ο ευνούχος την ήκουσε, ό Ρου- 
στέμ θά διώχνε τή Ζαϊδέ.

Ό  ευνούχος έστρεψε τού: λευκούς οφθαλμούς του πρός τήν 
Φατιμέ καί έκλεισεν ήρέμα τά πλαδαρά βλέφαρά του.

Ή  χανούμισσα έσκίρτησε. Συνεννοηθησαν.
—  'Η  ευλογία τού Α λ λ ά χ  νά ή,νε έπί σέ, γέοω Σ α ΐ τ  μου, 

εΐπεν ο Μπεσήρ μ ετά  γραώδους φωνής. Είσαι ζώον αγαθόν. 
Ά γ α π α ς  τόν καϋμένο τόν Μπεσήρ καί αυτός σού τό αντα
ποδίδει.

—  Θέλω νά φέρω γύρο τόν κήπο απάνω στά λειοντάοι, 
άνέκραξεν ύ μικρός Ά λ ή ς .

—  Μπορεί γ νά κάνη,; δ,τι Οέλνις, υιέ μου, ειπεν ·η Κιρκα
σία. 'Ο Σ α ΐτ  θά σέ ύπχκούτη καί εγώ θα σέ άκολουθησο).

'Ο ενόοξος πατήρ σου δέν επέστρεψεν άκόμη εις τό σε- 
λαμληκ. Νά σε ίόνί θά ευ̂ ρρανθ'ίί ή καρδιά του δταν περάσν) 
τόν κήπον ερχόμενος εις τό χαρέμι.

—  Ναι, πάμε κάτω από τό Μεγάλο πλάτανο, έψιθύρισεν η 
Μπεσμέ έγειρομένη, μετά κόπου. Έ δ ώ  πλήττω.

—  Και στόν πλχτανο τήν ίδια πλήξι θά αισθανθ·/ίς ειπεν 
ή Βάγια γελώσα. Παντού π λή ττ ε ις ,  Μπεσμέ χανούμ.

— Μήπως θέλνις τάχα  νά πιστεύσωμεν δτιδιασκεδάζεις έδώ,  
σύ πού πέρνα; τάς ήμέοας σου βλέπονσα διερχόμενα τά πλοία ; 
ήρώτησε δριμέως ή Φατιμέ. Τά μάτια σ»υ ακολουθούν τά  
φράγκικα καράβια καί ή καρδιά σου ακολουθεί τά μάτια σου.

—  Πώς ο χ ι ; εΐπεν ήρέμα 7) Βάγνα. Δέν έγεννήθην εις τήν



5 Ε ϊ]τ ο ΰ ν τα &  « ί τ , ο χ ι  ! Κι; τ ά ;  δόκιμά; πρό; στοώσιν 
τών οδών ημών, Οά όοκιμασθοΰν, λέγουν, καί πέτραι τών Ι> ο - 
σγίων όρέων τής Γ α λ λ ία ;  καί πέτραι τ ή ;  Τεργέστης καί π έ 
τρα ι τών Ίμαλα'ί'ων ή των Κορδιλιέρων ίσως. Έ χ ά θ η κ α ν ,  
β λ έπ ετε ,  κί πέτρχι αί ΐδικαί μ α ; ,  αί έλληνίδε;,  αί άτθίδες  
πέτραι ! Ά λ λ η  πάλι πετρηά αυτή. *Α μ  άν έχομεν τ ίπ ο τε  
έδώ άφθονον είναι αί πέτραι μ α ; .

*
¥ »

Ό  Ρ ω μ ι ό ς  τ ο ΰ  « ο υ ^ ή . — Μετά τρία σάββατα ήκού- 
σαμεν τ έλ ο ;  διαλαλούμενον υπό τών Εφημεριδοπωλών τόν 
δημοφιλέστατον συνάδελφον Ρω μιόν  καί έχάρημεν χαράν με 
γάλην. Τό πρώτον του ποίημα έπιγοαφ -μενον : «Μέ βάσανα 
πολλά έγίναμε κ αλά» τελειόνει διά τοΰ έξη; εκφραστικού 
έξαστί^ου :

Κ α ί τώρα πού ό Φασουλ,ή; βρυ^άται ώ ; ό λέων
κι’ άνέλαβε τήν πρώτην του γαλήνην κι* εΰρωστίαν

τοΰ; μασκαράδε; χαιρέτα μετά τών βασιλέων
καΟώ; καί όλην τών κλεφτών την αριστοκρατίαν.

Σ υ λ λό γ ο υ ; δέ σά; εύχεται καί σμπάρα στόν αέρα,
μ π ά λ κοστουαε, μ π άλ κάλικο καί τήν κακή σα; μερα.

*
¥ ¥

Ο έ * τ ' . ο ν  * * Ο ^ ν ώ ν .— ΧΟέ; ό Ό Ο έ λ λ ο ς μ έ  τον ’Αρ- 
νιωτάκην ώς μαΰρον, ύπερήοεσεν. Α πόψ ε δέ προμηνυεται 
μ εγ ά λη  συρροή μέ δύο κωμωδία;, τήν Μ ο σ χ ομά γ  καν  καί τόν 
’Λ γ ρ ο ιχ ο γ ίά ν ν η ν  τοΰ Ρ α γ κ α β ή

*
¥ ¥

Μεταξύ δύο :
•— · ’Ακοΰς νά δώσω τή δεχ.άρχ μου για τόν Κουρτοπάσση 

καί νά μοΰ κοστίσνι είκοσι λεπτά :
—  Πώς ;
—  Μά είμαι συνδρομητής τοΰ ?Ι * α [ ΐ . « * γ α ,  νά π ώ ; !

  — * 1 ·» -----------------

ΕΠΙΓΡΑΜΜΑΤΑ
Ε ι ς  α ν ε ψ ι ό ν  χ λ η ρ ο ν ο μ ή π α ν τ γ  Ο ί ΐ ο ν .

Ό  θειος σου, Λ ϊνε, σ ’ άφησε κληρονομιά  μ ε γ ά λ η
Κ α ί τώρα Χρνσοχάνθαρε, χαθένας που σε β ΐέ π ε ι  

Β λ έπ ε ι πώ ς εχεις  £  ώ φ α ρ σ α το η  ε ν  θ ο ς ’στο χεφάΜ , 
Μ ά  τη χ α ρ ά  χατάσαρχα τήν εχεις μ ε  σ’ στην τζέπ η·

Ε ι ς  κ ω φ ό ν .

Ε υ τυ χ ισ μ έν ε, όέν άχοϋς π α π π ά ό ω ν  ψ α λμ ω ύ ία ις  . . .
Μ ηύε χ α μ έ ν α ις  χανον+αϊς, σέ β α σ ι.Ιηά  γιορτή  

Μ η ό ’ ά γρ ια ις  μ α γ ιά τ ιχ α ΐς  γαδάρω ν μ ελω ό ία ις
Ε ίσ α ι 'στά σύννεφα θεός περήφανος 'ς τ' αντί . . ■

Ε ι ς  π τ ω χ ό ν  τ ω  π ν ε ύ μ . α τ ι .

’Ώ  ! είν αλήθεια  I οί φτωχοί ’στο π ν ε ύ μ α , ’ σάν πεθαίνουν, 
Πετοννε 'στήν αγύριστη ούρανοΰασιλεία !

Ό σ ω  Άαφρό 'ν αι τό μ υ α λ ό , τόσω μπορούν μ έ  μ ί α ,
Ψ ηλότερ’ ά π ’τά σύνεφα 'σ ά γ λό μ π ο ι ν' ανεβαίνουν !· ..

4ϊ * ω μ . ^ ό ς .

ΠΡΟΧΕΙΡΑ
Με τ α ξ ύ  οανε ιστοΰ και  ο φε ι λέ τ ου  :
—  Κύριε,  ό τ ρ ό π ο ς  σας εΐνε τ ρ ό ~ο ς  άνΟρώπου μ ή  ε / ο ν τ ο ;  ούτ ε  

σκιάν λ ε π τ ό τ η τ ο ς  . . . .
—  άδι κον!  Ε? αι τ ρ ό π ο ;  ανθρώπου μ ή  ε χ ο ντ ο ς  οΰτ ε  τόν 

τρ ό π ο ν  του  ούτ ε  σκιάν λ ε π τ ο ϋ  I
★ ̂  ̂ * *

Ιϊίς τήν οενοροστοι^ίαν τ7\; ’ \ μ α λ ί α ς  θεία καί  ανεψιά σ υ μ π ε ρ ι -  
π α τ ο ΰ σ ι .

Ί Ι  θ ε ί α  —  Γ ΐ ά  πέ  ’ μο υ ,  π ο υ λ ά κ ι  μ ο υ ,  άν μ 2 ;  άπαντήσ/)  κανένας 
λ ύκος  ’ σ τό  ορόμο . . . .

Ί ]  π ε  ν τ  α έ  τ  ι ς  άν  ε ψ ι  ά —  ΟΰΙ  π &ς  Οά φοοηΟίϋ !
Ί Ι  θ ε ί α .  —  Μά ’γ ώ  Οά σ τ α θ ώ  μ π ρ ο α τ ά  σου,  νά μ ή  τόν ά φ ήσ ω  

νά σέ φάγι
*Ι1 ανεψιά ( κ ρ ο τ ο ύσ α  μ ε τ ά  χ α ρ 2 ς  τ ά ;  π α λ ά μ α ς ) . —  Μπ ρ ά β ο  θεία ! 

ε τ σ ι ,  ώ ς  π οΰ  νά σέ ιράϊ| ό λ ύκος  έσένα έ γ ώ  π ρο φτ α ί ν ω νά φύγω.

» *

Δύσιν, καί μοΰ είναι άπ/,γορευμένον αρά γε νά ενθυμούμαι 
τήν σκηνήν το'\ πατρό; μου ;

—  'Ο πατήο σου, έγώ ένόμιζα οτι άπέθανε.
—  ’ΑπέΟανεν, αλήθεια. Είμαι ορφανή. ’ Α7,λ’ εΐναι λό γο ;  

αυτός διά νά μή ποθώ τήν γενέθλιάν μου χοιραν ; ’Ά /  ! καί 
νά ήξευρες, Φατιμέ, πόσον ωραία είναι τά βουνά μ α ; !

'Η  Β ά γ ια ,  εννοείται, έξεφράζετο τουρκιστί καί ώμίλει 
επίσης ορθώς, ώ; αί ά'\λαι ^ανούχισσχι τήν γλώσσαν ταύ- 
την τήν σοβαράν, ώ; τήν ισπανικήν καί ήχηράν ώ; τ>,ν ι τ α 
λικήν, τήν εναργή καί σύντομον, ην επλασεν έπ ίτη δ ε ; φυλή 
κατακτητική όπως δι’αΰτή; ποοστάσσ'{), ά λ λ ’ ή τ ι ;  είναι τόσον 
έναρμόνιο;, ό'τχν αί λέξεις α υτή ;,  μέ τόν καθαρόν καί βρα- 
χΰν ήχον αυτών, έ-ίθρώσκωσι γυναικείου ν στομάτων.

•—- Οΰδέν υπό τόν ουρανόν ώραιότεοον τ ή ;  κληρονομιά; τοΰ 
Ό σ μ ά ν , ειπεν ή Φατιμέ μ ε τ ’ έπηραένου τόνου, καί ώφει- 
λες νά δοξάζη ; άκαταπαύστω; τόν ένδοξον πασσάν ημών, ό 
όποιο; κ α τεδέχ θη  νά φέρη, εις Κωνβταντινούπουλιν μίαν ά- 
γρίαν ώς σέ.

—  Τόν δοξάζω, Φ χτιμέ χανούμ, άπεκρίθη ή Β ά γ ια ,  μετά  
κωμική; σοοαρότητος. ’Α λλά μοΰ φαίνεται πώς άπόψε ε /ε ι ς  
ορεξι νά τά βάλης μ αζή μου. "Ω στε έπίτρεψέ μου νά πάρω 
τόν αέρα μου μέ τ·?ί; ά λ λ α ι ;  υπό τά δένδρα καί σέ άφίνω νά 
τ ά  πνί; ελεύθερα μέ τόν Μπεσήρ, τοΰ οποίου ή συναναστροφή 
ε χ ε ι ,  μέ φαίνεται, διά σέ άπειρον γόητρον.

Κ α ί ή ευκίνητος νεανις έπέρασε μ ’ ίν πήδημα από τοΰ δι

βανίου εις τήν μεγάλην μαρμαρίνην αίθουσαν, τήν όποιαν έ'-
πρεπε νά διαβ·?ί διά νά φθάστ] εις τόν κήπον.

Ή  Ζαϊδέ είχε προπορευθή, συνοδεύουσα τόν υιόν της ’Α -  
λήν, «ναβιβασμένον επί τοΰ τραχήλου τοΰ λέοντος, οστις 
εΰπειθΛ; ώδηγεΐτο υπό τοΰ μικρού παιδιού, άρού άπένειμε 
τ ά ;  φιλοφροσύνα; του εΐ ;  τόν μαΰρόν του συμπατριώτην.

'Η  Μπεσμέ ήκολούθει βραδέιος, καθώς έμπρέπει εις εΰνο- 
ουμένην καί νωχελή σύζυγον.

Αί άΛαιχ  Ί'πετέλουν τήν ακολουθίαν τ η ; ,  φέρουσαι τσιμ
πούκια καί ναργ ιλέδες.

Μία μόνη είχε μείνει, μία αδύνατο; νεανι; μέ τό βλέμμα  
μελαγ^ολικόν, μέ ώχράν τήν ό'ψιν, δούλη υπομένου-α, έγ-  
καρτεροΰσα, ή όποία, κατά δυιτυχίαν της, ήτο ειδικώς
ώρισμένη ώς δούλη τής Φατιμέ χανούμ.

—  ΙΊήγαιν’ εξω, Μαλκούμ, δέ σ’ έχω κάμμίαν ανάγκην 
τ·?, είπε ξηρώς ή δεσποτική κυρία της.

'Η  δυστυχή; Μαλκούμ. προ^ύμω; υπηκουσε, καί δ ευνού
χος Μπεσήρ εμελλεν επίσης ν' άπέλθν), οτε ή Φατιμέ τόν 
ήρπασεν άπό τοΰ βρα^ίονος καί τώ είπε ταπεινή τνί φωννί :

—  Μείνε. Κ ά τ ι  θά σοΰ ’πώ.
'Ο Νουβός έστάθη καί άφή*ε τήν άΛαίχ  νά διέλθ·/;, ά λ λ ’ 

άμα μακρυνθείσης αυτής, έκαμεν εκφραστικόν μορφασμόν, καί 
έψιθύρισε διά τ ι ς  οξείας καί μικράς φωνής του :

—  Ή ξε ύ ρ ετε ,  Φατιμέ χανούμ, ό'τι ό κύριός μου Ρουστέμ . . 
ό Α λ λ ά χ  νά £χ·{) αυτόν υπό τήν σκέπην του . . .  μέ διέτα ξε



>■'.)

Π α χ ύ τ α τ η  γ λ υκ ύφ ων ο ς  Κυρία τραγουοεΤ εις Αθηναϊκόν τι  σαλο·  
νιον. Μία τ ων  εύζρυεστέρων άτΟίδων δεσποινών ε ρ ω τ α τ α ι  ;

—  Π ω ς  σας έφάνη ;
—  *Σάν ε λ έ φ α ν τ α ;  όπου  έκατάπχεν αηδόνι

★ *Λ
Μ ε τ α ξ ύ  δύο νέων :
—  Δέ μου  λ έ ς ,  τ ά  χ ά λ α σ ε ς  μέ  τ ή  Σοφία ,
—  ΝαΙ ,  ά λ λ ά  τά φτελαςα. μ ’ ά λ λ η  Σοφία.
—  Ηρε αδερφέ.  σύ Οά γέντ^ς π ά ν σ ο φ ο ς .

★ ★
*

’ ΐδοϋ μέ σ ον  πρός  α π αλ λ α γ ή ν  ό χ λ η ρ & ν  φίλων ζτ , τούντων δα
νεικά.

—  Μέ δανείζεις ε ίκοσι  φράγκα ;
—  Μέ συγχωρε Τς ,  δέν [ ί αστώ α π ά ν ω  μου.
—  Καί σ τό  σ π ^ τ ι  ;
—  ΕΤν’ ολοι  κ α λ ά  καί  σέ χ α ι ρ ε τ ο ύ ν ' ε υ χ α ρ ι σ τ ώ ,  άντίο.

-----------------------------------------------------------

Π Ι Κ - Ν Ι Κ
Ί Ι  σ κηνή  πρό τ ή ς  [ϋορειν^ς π λ ε υ ρ ί ς  τ7,ς Ε θ ν ι κ ο ί  Τ ρ α π έ ζ η ς .
—  " Α λ λ ο υ  π ά λ ι  εΥδου; μ υ σ τ η ρ ι ώ δ η ς  ρ ε κ λ ά μ α  α υ τ ή  ! Τί  λέει  ;
—  « Έ π ι Ο ε ώ ρ η σ ι ς  Έ ά ν  ή μ  η ν π λ ο ύ σ ι ο ς »  φαί νε-  

τ «ι  δτι  πρόκειτ 'αι  περί  κανενός άρθρου ν) μ υ θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ ο ς  τό  όποιον 
θά δημοσιευΟή έν τ ή  Έ  π  ι 0 ε ω  ρ ή σ ε ι I

—  Ά ς  είναι Λ,τι  θέλε ι  I ενα μόνον ξ - ύ ρ ω  έ γ ώ '  ί τ ι  ά ν ή τ  ο 
π λ ο ύ σ ι ο ς  ό γ ρ ί ψ α ς ,  τό  πρ &τ ο ν  πού Οα έ κ α μ ε  Οά ή τ ο  νά μ ή  
γ ράψη αύτό  ποΟ έγραψε !

★¥ *
Ό ρ ι σ μ ό ς .
Π  π ρ 2 γ μ α  είναι ό κουρεύς  ;
Μ η χ α ν ή  α ε ι κ ί ν η τ ο ;  ή τις  σοΰ άφαιρεΐ  τ άς  τ ρ ί χ ας  διά τ ή ς  ψαλίδος 

καί  τήν'  υ π ο μ ο νή ν  διά τ ή ς  . . . λ ί μ α :  I . . .

★ ★
■*

| Ε π ι σ τ ημ ο ν ι κ ό ς  άντ ί πους .

Ι Ι κ α λ π ά ζ ο υ σ α  ο  0 [ σ ι ς ένεργεΐ  υ π ο κ ε ι μ ε ν ι κ έ ς  έ π ΐ  τοΟ

να /ιμαι παντστε κοντά εις τήν Βάγια χανούμ καί νά μήν τήν 
αφίνω ποτέ μόνην.

—  Μείνε, σέ λέγω· δέν θά μετανοήσγ,ς διότι θά μ ’ άκού- 
σνις απόψε· θά κάμω τήν τύχην σου.

— Τήν τύχην μου χανούμ ! Καί τί τύχην νά έλπίσιρ έν άθλιον 
πλάτμα καθώς έμέ ; ήρώτησε ταπεινώς δ Μπεσήρ.

—  Πλήθος δμ.οιοί σου εγειναν πλούσιοι, μεγάλοι καί τρανοί, 
καί παντοδύναμοι. Εκείνος ποΰ ήταν αρχηγός των μαύρων 
ευνούχων, ό Κισλάρ αγάς τοΰ μακαρίτου σουλτάν Μαχμούτ,  
δέν έχει λαμπρό παλάτι στήν ΙΙόλι καί μεγαλοπρεπές εξο
χικό σπίτι εις τον Βόσπορον : Δέν εχει είκοσι περίφημους 
ίππους, άμαξας πολυτελείς ώς τοΰ μεγάλου Βεζίρη, πολυα
ρίθμους ίιπηρέτας καί χαρέμι ;

__  ”£2 ! χανούμ, πώς παραβάλλετε τόν Ψωρο-Μπεσήρ
μέ ένα από τά μεγαλείτερα πρόσωπα τής αυτοκρατορίας ;

__  ]<[α  ̂ τι' ήΧ0 τά χα , ό'ταν ήλθε στήν Πόλι πρό τεσσαρά
κοντα ετών ; "Αθλιος Νουβός πωληθείς εις τήν άγοράν τών 
δούλων καθώς σύ. Δέν εφεύρεις δτι τήν εΰνοιαν τοΰ σουλτά
νου έχρεώστει ε?ς τήν προστασίαν σκλάβας σουλτανικοΰ χ α 

ρεμιού ;
—  Τό ξεύρω, Φατιμέ χανούμ, άλλ’ εγώ δέν είμαι παρά 

έ'να σκουλήκι τής γής.
—  Καί εκείνος έσύρετο ε:ς τά χ ώ μ α τχ ,  όταν η σκλάβα 

έγεινε σουλτάνα καί τόν ’πήο’ άπό "τό  χέρι καί τον έσυρεν

άτ ό μ ο υ '  ές έναντίας δέ ή κ α λ π ά ζ ο υ σ α  . .  λ ί μ α  ένεργεΤ 
αντικειμενικούς επ  αυτοΰ,  οιοτι  έ ν φ ο  π ρ οσβ αλλόμε νος  ύ πό  κ α  λ π  α-  
ζ ο  ύ σ η ς φ Ο ί σ ε ω ;  τυρα^νεΤται μόνος  του ό δ υ σ τ υ χ ή ς ,  ·  υπό  
κ α λ  π α  ζ ο υ σ η  ς λ  ί μ  ' · ς π ρο σ β α λ λ ό μ ε ν ο ς  τυραννε ΐ  τόν . . . 
π )  ησίον του !

★
*  *

Έ ν  τ φ  Νεκροταφεί ψ :
—  Ό  μ ακ α ρ ί τ η ς  δ έ ν  ε κ λ ε ι σ ε  π ο τ έ  τ  ά ώ  τ ά τ ο  υ εις 

τ άς  φωνάς καί ίκεσίας τ<»ν δυ σ τ υ /ω ν  και  τ&ν έ χ ό ν τ ω ν  ανάγκην 
β ο η μ ί α ς  I . . .

Ανακράζ  ι ό ρ ή τ ω ρ  λ ησ μ ον ώ ν  ότ ι  ό μ ακ αρ ί τ η ς  ή τ ο  . . , κ ω 
φ ό ς  έ κ  γ ε ν ε τ έ ς ! !

* *
*

5Ε ;  ' π ικ η δ ε ί ου  π ρο σκ λ η τ ηρ ί ο υ .
] ό ν σεβαστόν ή μ ώ ν  πα τ έ ρ α  κ τ λ .  άποοι ώσ αντ α χ θ ε ς  κηδεύομεν σ ή ·  

μερ  ον.  Τήν  Π Ρ Ω Ι ΑΝ  ώραν δ ε ύ τ ε ρ α ν  μ ε τ ά  μ ε σ η μ β ρ ί α ν !

* **
Και £ν ί σ τ ο ρι κ ώ τ α ι ο ν  όπου  άποδε ι κνύε ται  ή ευφυΐα τ&ν Ε λ λ ή ν ω ν  

δη μο σ ι ογρ άφων .
Νά άναγι νώσκης  εις τό  έ ξ ώφυλλ ον  τοΰ  βιβλίου οτι  έξεδόΟη αύτό,  

ατύποι ς  καί  ά ν α λ ώ μ α τ ι »  τοΟ κ.  Δ.  ΓΙ. Σα κ ε λ λ αρί ο υ '  νά έκλαμβάν/^ς 
τ ό  ί ίτύπο ς και άναλώμασι ) )  ώ ς  τ ί τ λ ο ν  του  εκδότου καί  νά διευΟύνης 
ε π ε ι τ α  έ π ι σ τ ο λ ήν  πρός αύτόν μέ  τ ή ν  έ π ι γρα ρήν  :

Κ ύ ρ ι ο ν
Δ.  Π.  Σα κε λλ άρι ον  

Τύποί ς  και  ά ν α λ ώμ α σ ι ν  
Ει ς  Ά Ο ή ν α ;  !

* *
♦

Και ^ν παράςενον.
Νά νομίζτις ότι  είσαι  π ο ι η τ ή ς .  Ν’ άναγινώσκτ, ς  σ τ ί χ ο υ ς  σου έ/ 

δημοσί α συναθροίσει" νά θέλγ^ς, έν π ο ι η τ ι κ ή  σου εςάρσε ι ,  τ ήν  ε ρ ω 
μένην σου μέ  φΟίσιν? μέ  χο λ έ ραν  και  μέ  πανούκλα ν άν α κ ρ ά ζ η ;  
έν π α ρ α ζ ά λ η  σου τραγικ(υς,  αποτε ι νόμενος  Γ ρ ό ς τους  α τ υ χ ε ί ς  
άκροατάς  σου:

—— Ποΰ νά τ ήν  εύρω,  π έ τ ε  μου έσεΤς,  ποΰ νά τ ήν  ε ϋ ρ ω !
Κα) νά σ? άπαντώσιν  έκ  τοΰ ακροατηρίου :
—  Σ τ ό  Νοσ οκομεί ο  I

*  *
♦

Καί μί α π ρ ω τ ό τ υ π ο ς  καί  ί σ τ ο ρ ι κ ω τ ά τ η  ρ ε κ λά μ α .
Νά π ρ ο σκ αλ ^ς  τόν κόσμον εις πο ι ητ ι κήν  εσπερίδα καί  διά νά

άπό τήν κακομοιριά του ευγνωμονούσα διά μίαν του έκδού- 

λευσιν.
—  Τί έκδούλευσιν, χανούμ ;
—  Ή  σκλάβα ήγαπάτο παοά τοΰ σουλτάνου, ά λ λ ’ είχεν 

αντίζηλον · μίαν Κιρκασίαν ή όποία θά τ·?ί εκλεπτε τήν καο- 
δίά τοΰ πατισάχ. Μίαν ημέραν ή Κιρκασία άπέθανεν αι’φνι- 
δί<ος άφοΰ έ'π'.εν έ'να καφέ ποΰ τής εδωκεν ό Νουβό:, ο ύστε
ρον μέγας καί πολΰς Κισλάρ αγάς.

Εννοείς τώρα ;
—  Άλοίμονο χανούμ, έγω δέν Εέρ'.ο νά κάνω τόν καφέ, ει- 

πεν ίιποκριτικώς στενάξας ό Μπεοήρ.
Ή  Φατιμέ ήτένισεν άσκαρδαμυκτεί τόν εΰ-,οΰ^ον, ά λλ’ 

ούδέν άνέγνωσεν επί τοΰ έρρυτιδωμένου προσώπου του, τοΰ 
οποίου ϊ; μέλαινα έπιδερμίς ητο προσωπίς άδιαπέραστος.

Τότε ηκούμβησεν άφελώς επί στήλη; έκ σωροΰ προσκε- 
φαλαίων καί μέ τό βλέμμα πλανώμενον επί τών αραβουργη
μάτων τοΰ ορόφου ήρχισε νά λέγτ, μέ χαμηλήν καί βραδεΐαν 
απαγγελίαν.

—  Εδώ είναι δύο γυναίκες όποΰ μισώ . . - αί έποΐαι 
συμμερίζονται μ ’ εμέ τόν έρωτα τοΰ πασσά μου . . . .  δέν 
μισώ τήν Μπεσμέ . . . .  ή Μπεσμέ είναι γραία . . .  ο Ρου-  
στέμ δέν τήν άγαπα πλέον . . . ά λ λ ’ αγαπά άκόμη τήν  
Βάγιαν . . . άγαπά άκόμη τήν Ζαϊδέ καί οποίος μ ’ έλευ- 
θερώ-τνι ά π ’ αύτάς θά τοΰ δώσω τόν χρυσόν μου, τούς άδά- 
μαντάς μου, θά τόν άνεβάσω τόσον υψηλά, ώστε νά τόν ζν,-
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π ρ ο σ έ λ κ υ σ έ ς  ά κ ρ ο α τ ά ς  νά γρά<ρ/)ς εις τ ά ς  έ φημε ρί δας  6τι 0 ά π  « -  
ρ ε υ ρ ε Β ί ϋ σ ι  κ α ί  π ο λ λ ά  I κ  υ ρ ί α ι ί Ά π α ρ ά λ λ α κ τ ο ν  κ α θ ’ 
ο λ α  τ οΰ  κ ο υ τ σ α β ά κ ι κ ο υ  εκε ίνου  και  σ τ ε ρ ε ο τ ύ π ο υ  πι ο ί ο  :

—  ’Ί ί λ α  σ τ ό  Χ ρι σ τ ό  σου,  ρέ Σ ω κ ρ ά τ η ,  νά τ ό  γ λ ε ν τ ί σ ω μ ε  και  
λ ι γ ά κ ι  ! . . . θ ά χ  ω  μ  ε ρ έ ,  κ α ί  κ  ο ρ ί τ  σ α !

Καί  £ν απροσδόκητο·/.
Κ α τ ά  τ ά ς  εξ ε τ άσ ε ι ς  τϊ,< Ν ο μ ι κ έ ς  σ χ ο λ ή ς  :
' Ο  Κ α θ η γ η τ ή  ς . — Τί  είναι ή  1 13  Ν ϊ α ρ ί  τ οΰ  Ί ο υ σ τ ι ν ι α νοΟ ; 
' Ο έ ξ ε τ α ζ ό μ ε ν ο ς  ( μ ε τ ά  σ τ ό μ φ ο υ ) . — Π α λ λ α κ ί ς  του  1

Ι Ρ ε φ ε ν έ ς .

ΤΠΟ ΤΗΝ ΚΟΤΖΙΝΑ
(Κ α τά , τον ήχον  «Μ ία ββΐΐα  Ε’ΐοΓβπΙΐηα,» τοϋ Ε ο ο ο & ο β ).

I

Νταρντάνα μου Μαρίνα,

Μά τόν Ίσού Χριστό,

’Εψόφησ α π ’ την πείνα 

Καί πλέον δέν βαστώ.

Ρ ΐξέ  μου καθώς πρώτα,

Κάνα κομμάτι κόττα,

* Η — για νά κάνουμε σε®τέ—

Κάνα καλό κιοφτέ.

* Α χ  πεινώ,

Τ ’ ορφανό,

Καί έσύ . . .

Ά χ ,  έσύ,

Σ τό  μαλακό κρεββάτι σου,

Κάθεσαι ξαπλωμένη,

Μέ ό'λο τό ρα^άτι σου

Καί μέ κοιλιά πρησμένη !

Δέν άκοϋς 

Τούς γλυκούς 

Στεναγμούς τοΰ έ'ρωτά μου,

Κ ι’ άψηφάς 

Τόν χορό 

Ποϋ χορεύουν τ ’ άντερά μου ! 

Τραλαρά λαλαρά 

Τραλαρά λαλά  

’Ά χ ,  Νταρντάνα μου Μαρίνα, 

Τραλαρά λαλαρά  

Τραλαρά λαλά  

Μπάσε με μέσ’ στην κουζίνα !

II

Σ έ  αδειανό σ το μ ά /ι

Έριος δέν κατοικεί . . .

Είναι φαγάς καί νάχν) 

θέλει καλό φαί.

Καί μόνο σάν χορταίννι

Μέσ’ στήν καρδιά μας μένει,  

Ά λ λ ϊώ ς  άν μείνν) νηστικός, 

Πεθαίνει φθισικός.

Τά προχθές 

— Τί τά Οές ! —

Μοναχός 

'Ο  φτο^ός  

* Ε ζ  ώραις φύλαγα σκοπός 

Καί βχσιλγ,ά καί κράτος

1)18

λεύουν οί βέηδες, διότι δ ι ’ αύτοΰ 0ά δύναμαι τά  πάντα . . .
Οΰτω δέ λαλοΰσα, έφαίνετο μή άπευΟυνομένη τώ Μπεσήρ. 

Θά ώρ/.ιζΐτό τις ό'τι ήγνόει τήν παρουσίαν του καί δσα ελε- 
γ ε  τά ελεγεν έν όνείρω.

Ό  Μπεσηρ δμως έφαίνετο οΰδέν έννοών. "Ορθιος ενώπιον 
αυτής, μέ τά γόνατα ήμικεκλιμένα, τό  βλέμμα χαμ αί προ- 
σηλωμένον, ]^ράτει τάς χειρ» ; έσταυρωμένας έπί τής προμή* 
κου; γαστρός αΰτοΰ καί περιέστρεφε τούς άντίχειρας μέ ΰφος 
μακάριον.

—  Ή  Βάγια είναι απερίσκεπτος; έπανέλαβεν ή Φατιμέ· ή 
Β ά γ ια  κυττάζει παρά πολύ τούς Χριστιανούς, ό'ταν πηγαίνη 
’ στό παζάρι, η ’στόν περίπατο. *Λν άπεδείκνυε κανείς εις 
τόν πασσα μου δτι ώμίλησε μέ άνδρα, οτι τοΰ εγραψε, δτι 
τόν έδέχΟη ίσως . . . ή έκδίκησις τοϋ πασσα μου θά ήτο τρο
μερά . . . ή Βάγια θ ’ άπέΟνησκεν . . . άσφαλέστερον η άν 
έ'πινε καφέ.

Ό  εΰνοΰχος ήκουε μέ τά δύο μακρά του ώτα, ά λ λ ’ έξηκο-  
λούθει πεοιστρέφων τούς άντίχειράς του καί δέν ελεγε γρΰ.

—  Ή  Ζαϊδέ £/_ει υιόν έξηκολούθησεν ή Φ α π μ έ ,  υιόν 
τόν όποιον λατρεύει ό πασσάς μου. *Αν ό υιός αύτός έχάνετο  
έζ απερισκεψίας τής μητρός του, ό πασσας μου 0ά εφόνευε 
τήν Ζχϊ^έ . . .  η αν δέν τήν εφόνευε, θά τήν έχώριζε καί θά 
τ/,ν Ιδίωχνεν από τό χαρέμι. Κ.αί τότε θ ’ άνήκεν ολόκληρος 
εις εμέ . . . Είναι παντοδύναμο; καί τ ίπ ο τε  δεν θά ήρνεΐτο 
ζ'.ς τόν θεράποντα τόν όποιαν Ιγώ  θά Ιπροστάτευον.

Ό  ευνοΰχος ήκουεν όλονέν χωρίς νά σαλεύστι.
Ή  Φατιμέ έσιώπησε- μετά μικρόν δέ άνορθουμένη καί ά λ ·  

λάζουσα τόνον φωνής.
—  Είναι ήμερο ’σάν αρνί τό λεοντάρι σου, είπεν αίφνης.
—  'Ο  Σα'ίτ είναι ήμερος, διότι δέν πείνα πο τέ ,  εϊπεν δ 

Μπεσήρ μ ετά  ξηροϋ σαρκασμού.
—  Σύ εχεις τήν φροντίδα τής τροφής του ;
—  Τά ξεύρετε πολύ καλά, χανούμ. Μ’ άγαπα δ Σ α ΐ τ  

γ ι α τ ’ είμεθα συντο-ϊται . . . κ’ έπειτα . . . γ ια τ ί  τοΰ πη-  
γαίνω κάθε βράδυ στήν κοίτη του ενα ζοιντανό πρόβατο.

—  Καί τ ί  θά συνέβαινεν, άν έλησμονοΰσες κανένα βράδυ 
νά τοϋ πας πρόβατο ·

—  *Ω  ! χανούμ, εΐμαι βέβαιος πώς τήν άλλη ’μέρα τό  
πρωί, θ ά μ ’έ'τρωγε, γ ι α τ ’ είναι δική μου δουλειά ν’άνοίγω τό 
κλουβί του.

—  Α λ ή θ ε ια  ! Ό  Σα'ίτ 0ά σ’ έτρωγε τότε ; ήρώτησεν ή 
Φατιμέ άτενίζουσα τόν εύνοΰ^ον άσκαρδαμυκτεί.

—  Β έβαια , χανούμ, είπε φρικιών δ Μπεσήρ. Κ α ί δμως μέ  
ακούει ’σάν σκυλί. Μά τά γνωρίζω τ ’ άονίάπία εγώ , χάνούμ. 
Είμαι από τόν τόπο τους. ’Σάν είναι νηστικά δέν γνωρίζουν 
πιό φίλους. Λοιπόν τό περιποιούμαι πολύ, σάς ορκίζομαι 
καί ποτέ δέν τό άφίνω χωρίς τό πρόβατο, κάθε βράδυ, μ ε τ ά  
τήν προσε»χή.

—  "Ω σ τ ε ,  άν δέν εχτι δειπνήσει άπό βραδής, κι’ ·άνοιγεν 
άλλος αντί σοϋ τό κλουβί του τό ποω'ί' . . .



Μά τραγουδούσα χαροιπός 

Γ ι α τ ’ ήμουνα χορτάτος !

Χίλιαις δύο
ί/ > Α ..
ω ς  ε ο ω

Μοΰ τυχε φωτιαίς \ά σβύσιο,

Μ’ α π ’ αυτή

Τή φρικτή ' Βΐδ

ΙΙυοκ α ϊά  θά ξεψ υ χή σ ω  |

Τραλαρ-/. λαλαοά 

Τραλαρά λαλά  

’Ά ν  εγώ ’μαι πυροσβέστης 

Τραλαρά λα'λαοά 

Τραλαρά λαλά 
Σ ’ είσαι, φώς μου . . .  ηιινοσβίο'της  !

Ο ι ι β ρ β .

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ι Σ .  Τ ώ ρ α  μ Ι  τήν  τ ρ ε λ λ ή  μ α ς  ’ Α π ο κ ρ η ά ,  δέν εΐναι α 
κ α τ ά λ λ η λ ο ς  και  ή αναδημοσι ε ύε ι ς  ολ ί γων  τ ρ ε λ λ ώ ν  σ τ ί χ ω ν  ποΰ ά ρ 
χ ι σ αν  νά τ ρ α γ ωδ ο ΰ ντ αι  μ α ν ι ω δ © ;  άπό  νΤ|θύ καί  γέρους  και  πρό 
π ά ν τ ω ν  απ ό  τούς . . .  π υ ρ ο σ β έ σ τ α ς !  Οί σ τ ί χ ο ι  γραφέ ντες  υπό 
τοΰ σ υνε ργάτου μ α ς  ά λ λ ο τ ε ,  ό τ α ν ή  ά η δ ο - ό σ τ ο μο ς  Λασ σ άλ  σ κο ρ πο ύ 
σε τούς  γ λυ κ ε ί ς  λαρυγγι σ μούς  τ η ς  άπ ό  τί) μ α κ α ρ ί τ ι κ ο  θέατρο τ ώ ν  
Ο λ υ μ π ί ω ν ,  π ρο σ α ρ μ ό ζ ο ν τ α ι  κ ά λ λ ι σ ι α  έπί  τ'ί,ς περιπαθούς  καί  γ λ υ 

κε ίας  έκε ίνης  δυωδίας τοϋ Βοοοαοβ ! Ρ ι χΟήτε  τους καί  ποϋ  ξέρετε  I 
μ π ο ρ ε ί  νά συγκινηΟή μ ’ αυτούς  κ α μ μ ί ά  νταρντανοκουζίνα κ * ί  σ3ς  
άνοιξη τήν μ α γ ι κ ή ν  πόρταν  τοϋ μυρώδους  παραδείσου τ η ς  !

Λι μοκ οντόροι  I εις π ρ οσ ο χ ή ν  !

Μ Ε Τ Α Ξ Γ  Μ Α Σ

Ύ π ό . τ ο ΰ  νεαροΰ καί  ε ύπαι δεύτου  φο ι τ η τ ο δ  τ -Λς Νομικ7ις  κ .  Ν ι- 
κ ο λ ά ο υ Κ ,  Μ α ν ω λ ο π ο ύ λ ο υ ,  α γ γ έ λ λ ε τ α ι  ή έν μ ε τ α φρ άσ ε ι  
ϊ κ δ ο σ ι ς  τοΰ  πε ρ ι σ π ο ύ δ α σ τ ο υ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τοΰ  Μ ο ν τ ε σ κ ι ο ϋ  « ΤΟ 
Π Ν Ε Γ Μ Α  Τ Ω Ν  Ν Ο Μ Ω Ν »  (1’ β β ρ π ί  (ίβδ Ιοίδ).

Ή  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  ε ύ ε λ π ι σ τ ο ϋ με ν  δτ ι  Οά ήναι  τ ε λ ε ί α  καί  ά ν α -  
ρ τ  η τ  ο ς οιότι  ό ά π ο τ ο λ μ ώ ν  τ ήν  μ ε τ ά ^ρ ασ ι ν  το ι ούτου  έργου

μ
Ο Σ αίιΟ α τόν εκανε μια βοϋχα, χανούμ κι’ άν ακόμη 

ο άλλος αυτός Οα ηταν ό ένδοξο; κύριός μας.
—  Ο Α λ λ ά χ  νά φυλάττ·/) τόν πασσα μου άπό τέτοια  

τύχη ! άνέκραξεν ή Φατιμέ. Ε κ α τ ό  φοραίς καλλίτερα νά φα- 
γιοθώ εγώ ! Ά λ λ ’ ό πασσάς μου δέν έχει νά φοβηθή τι πα
ρόμοιον, ουτ’ έγώ, οΰτε αί χανούμισσα·,, οΰτε αί άΛα,ίχ. Κ ά
νεις εις τό χαρέμι δέν πάει νά έπισκεφθή τόν Σ α ΐ τ  άμα ξυ- 
πνήστι, κανείς εκτός σοΰ, Μπεσήρ.

—  Συγχωρνίσατέ μου, χανούμ, είπεν ήρεμα ό ευνούχος.
Ό  υ·ίός τής 'Υψηλό-ιητός του κάνει πδλλαίς φοραίς χάζι νά 
μπαίνει στό κλουβί. 'Ο ’Αλή έφέντης είναι τόσφ λιγνός, ώστε 
περνά χωρίς μέσ’ άπό τά κάγκελα. Χ θές  άκόμα, τήν
ώρα ποϋ βγαιν’ ό ήλ:ος, τόν βρήκα μέτα. Ε ίχ ε  ξεφύγει άπό 
τήν κάμαρα τής μάνας του.

—  Κ α τά  καλήν τύχην, ό Σ α ΐτ  είχε δειπνήσει καλά άπό 
βραδής, ειπεν ή Φατιμέ μετά παραδόξου μειδιάματος. Μή 
λησιιονήσης νά τοϋ πας άπόψε τό πρόβατό του, διότι αυτό 
τό παιδί εϊναι τόσω ανόητο καί τόσω δέν τό προσέχουν ώστε 
αΰριο τό πρωί, μπορούσε νά παθνι τίποτε.

—  Μή ιρβάσθε, χ α ν ο ύ μ . Ό  Μπεσήρ έχει στό νοϋ του 
δλα οσα είπατε καί δι’ αυτόν ο λόγος σας εΐναι προσταγή.

—  Κ α λά. Είσαι καλός £»πηοέτης, θ ’ ανταμειφθής.
Ό  ευνούχος έγονάτισε καί έκτύπησε τρις τό μετοιπον χ α 

μαί, διότι,  καθώς πάντες οί ομοιοί του, ετρεφε σεβασμόν με-  
χρι δουλικότητος πρός τάς υπό τήν φύλαζίν 'του^συζύγου:.

άδύνατον νά μ ή  ύ π ελ ό γ ι σ ε  πρότερον κ α λ ώ ς  τάς  εύΟύνας άς άνα-  
λ α μ ό α  ,ει.

Τ ό  με ταφρασΟησόμενον εργον,  πρός  μείζονα εύκολίαν,  ά π ο τ ε λ ε -  
σΟήσεται  έκ  ο ε κ α τ ε σ σ ά ρ ω ν  — = ρίπου τ ε υ χ ώ ν ,  έ κ ά σ τ ο υ  έ κ  τριών 
τ υ πο γ ρ α φ ι κ ώ ν  φύ λλ ων  συγκε ι μέ νου καί  άντί  λ ε π τ ώ ν  8 0  τ ι μ ω μ έ ν ο υ .  
Σ υ νι στ ώ μ ε ν  ένΟέρμως τ ή ν  ά π ό κτ η σ ι ν  τοΰ  τ ο σ ο ύ τ ψ  ω φ ε λ ί μ ου  κ  Λ 
α π α ρ α ι τ ή τ ο υ  ιδίως τοΐς  πε^ί  τ ά  Νομικά άσ χ ο λ ο υμ έ νο ι ς  σ υ γ γ ρ ά μ μ α 
τ ο ς ,  πε ρί  ου ό π ε ρ ι κ λ ε ή ς  Ι λ  1Ι»ι·ρο ελεγε ν  αότι  έ γ ρ ά ο η  δ Γ  δλα τά 
π ε π ο λ ι τ ι σ μ έ ν α  καί  δυνάμενα νά βι ώσ ωσ ι ν  έθνη» ώς  έν τ ή  αγγε λί α 
τ θ υ  σ ημ ε ι ο ΐ  ό φιλόπονος  καί  αξιέπαινος μ ε τ αφ ρ α σ τ ής .

ΟΡΓΑΝΟΠΟΕΙΟΝ 
ΙΩΑΝΝΟΤ ΣΤΑΘΟΠΟΤΛΟΤ

58  —  Ό ίο ζ  ΚοΛοκοτρώτη  —  58
Μόνον έν τίρ Ι ν α τ ασ τ ή μ ατ ι  τ ο ύ τ ω  έπ ι σ κε υά ζ οντ αι  ε ν τ ε λ ώ ς  τά 

χ ε ι ρ ο κ ί ν η τ α  ό ρ γ αν έ τ τ α ,  δπου  καί  πωλοΰντα· .  τοι αϋτα .  Ε π ί σ η ς  ε π ι 
σ κε υάζοντ αι  καί  π ω λ ο ΰ ν τ α ι  διάφορα όργανα μουσι κά ε υ ρω πα ϊ κ ά  καί  
έ γ χ ώ ρ ι α .  Τό κ α τ ά σ τ η μ α  τοΰ  κ.  Στ α θ ο π ο ύ λο υ  διαΧρίνεται,  οιά τήν 
ακρ ι β ή  ε κ τ έ λ ε σ ι ν  τώ< π α ρ α γ γ ε λ ι ώ ν  καί  διά τήν εύΟηνίαν τ ώ ν  τ ι μ ώ ν .  
Αί έ π ι σ κ ε υα ί  γίνονται  μ ΐ  δοκ ι μήν .

ΖΑΧΑΡΟΠΛΑΣΤΕΙΟΝ  
ΚΩΝΣΤ. ΓΙΑΝΝΑΚΗ κ α ι  ΒΑΣΙΛ. ΡΗΓΟΤ

( ' Ο Π ό ^  ' Κ ρ ί Λ ο ΰ  κ α ι

Π α ρ α  τα χα τα σ τνμ α τα  ’Α νέστη Κ ω νσταντινίέου
Τό Ζαχ α ρ ο π λ α σ ί ε Τ ο ν  τ ο ΰ τ ο  ά ν α δ έ χ ε τ ι ι  π αρ α γ γε λ ί α ς  διαφόρο;ν 

γ λ υ κ ι σ μ ά τ ω ν  διά γ ε ύ μ α τ α ,  χορούς ,  εσπερίδας  γ ά δ ο υ ς  κ λ π .  Π \ Γ Ω -  
Τ Α,  κ α τ ά  π αρ α γ γ ε λ ί αν ,  κ α τ α σ κ ε υ άζ ο ν τ α ι  έν α ύ τ φ  τ α / ύ τ α τ α  καί  ώς  
πρός  τήν τ έ χ ν η ν  ή τ ή ν  π ο ι ό τ η τ α  δέν έ π ι δ έ χοντ α ι  σ υναγ ων ι σ μό ν .  
ΡοΝϋΑΝΤδ ώς  τ ά  τ ε λ ε ι ό τ ε ρ α  τ ώ ν  εύρωπαϊ/. ών ζ α χ α ρ ο π λ α σ τ ε ί ω ν "  
ΒΠ00ΗΕ8,  δμοι α πρός τ ά  φ η μ ι ζ ό μ ε ν α  τοϋ Σ τ ρ α σ β ο ύ ρ γ ο υ  
καί  π ά ν τ α  τ ’ ά λ λ α  εί'δη τ ^ ί  ζ α χ α ρ ο π λ α σ τ ι κ ή ς ,  μ ε τ ά  π ά σ ης  τ η ς  δυ
νατής  τ ε λ ε ι ό τ η τ ο ς .

Τό  κ α τ ά  τήν  οδόν ΑΟηνδς Ξ ε ν ο δ ο ν ε ΐ ο ν  καί  Ο ί ν ο -  ω  -  
λ ε ΐ ο ν  " Ο μ ό ν ο ι α  π α ρ α χ ω ρ ε ί  εις ξενοδόχον τά ξενοδοχικόν αύ
τοΰ μέ ρος  άνευ ενοικίου,  π α ρ έ χ ο ν  εις αύτόν καί  π ά ν τ α  τ ά  χ ρ ε ι ώ ί η  
τ ή :  μ α γ ε ι ρ ι κ ή ς .  Ή  Οέσι;  εΐναι κε ντρι κή  καί  ή ευκαιρία μ ο ναδ ι κή .

’Εν ΕΰρώπΥ) εχομεν λίαν έσφαλρ,ένας ιδέα; περί τοϋ προ
σώπου ό'περ διαδραματίζουσιν εις τά  χαρέμια οί άθλιοι ούτοι 
έπιτηρηταί τών εΰνοουμένων. ’Αντί νά έχουν τό δικαίωμα νά 
ταΐς όμιλώσιν άγερίόχως καί νά φέρωνταιπρός αΰτάς ώς δεσμο- 
ωύλαξ πρός ©υλακισμένας, ΰποχρεοϋνται νά τάς σέβωνται καί 
νά τάς 6πη:ετώσιν εΰλαβώς καί εΰπειθώς. Τοΐς απαγορεύε
ται μάλιστα νά εισέρνωνται, χωρίς τήν άδειάν των, ε?ς τά 
ιδιαίτερα των δωμάτια.

Έ π ί  πλέον δέ, οί νοήμονες έν\οοϋσι κάλλιστα δτι τό συμ
φέρον των είναι νά ζώσιν έν ειρήνη μετά τών προτιμωμένων 
υπό τοϋ κυρίου των, καί γνωρίζουσι, δοθείσης πεοιστάσειος, 
νά κλείωσι τούς οφθαλμούς πρός τινα; έλαφράς παραβιάσεις 
τών αυστηρών τοΰ σεραγίου νόμων.

Γίνονται μάλιστα, έν ανάγκη, μεσϊται καί άγγελιαφόροι 
τών χανουμισσών, αϊτινες μεταχειρίζονται αυτούς ευχαρίστως 
εις τοιαύτας περιστάσεις, περιφρονοϋσαι καί άπεχθανόμεναι  
αυτούς, διότι γνωρίζουσιν ό'τι είναι εντεταλμένοι νά τάς κα- 
τασκοπεύο)σιν.

’Έ ξ ω ,  έκτελοΰσι παρ’ αΰταϊς τά  καθήκοντα τοϋ ίπποκό
μου, συνοδεύοντες έφιπποι αύτάς παρά τήν θυρίδα τών α μ α 
ξών, καί ίφείλομεν νά είποω.εν, ό'τι χάρις εις τό ΰπέρμετρον 
μήκος τών σκελών αυτών, δλοι σχεδόν ίππεύουσι καλ-  
λιστα.

"Οταν διατρέχουν έφιπποι τάς οδούς τής Κωνσταντινου
πόλεως δέν έλκύουσι παντάπασι τά σκώμματα τών διαβα-



ΠΑΝΤ ΟΠΩΛΕΙΟΝ 
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'Οδος Λίό.Ιαυ α χ έ τ α υτι τοΰ Φωτογραφείου II . Μ ω ραίζον.

’ Κν τ ώ  / . α τ ασ τ ή μ ατ ι  τ οΰ  κ .  Π .  ΘΑΝΟ ΠΟΥΛΟΥ εύρί σκοντ αι  
Κ ο ν σ έ ρ ο α ί π ο ι κ ί λ ω ν  ειδών ε σ χ ά τ ω ς  ληφΟεΤσαι έ κ  ~οΰ γ ν ω 
σ τ ού  έ ρ γ οσ τ ασ ί ου  ί/Ουίδ ΚΚΕΙΙΕΒ ή τ ο ι  -  α ο ο έ λ α ι διαφόρου μ ε 
γ έ θ ο υς .  Μ π ι ζ έ λ ι α ,  ' Α |ΐ α ν I  τ  α  ι,  ΐ  ΐ  α ρ «  γ  γ ι α,  
Μ ο υ σ τ ά ρ δ α ι  κ λ π .  πρός  τ ο ύ τ ο ι ;  δέ Εκλεκτό·/ ΐ  έ ' ί  ο ν καί  
Β α ν ί λ λ ι α.  ’ Κν τ<]) α ύ τ ψ  κ α τ α σ τ ή μ α τ ι  ϋ π ά ρ χ υ υ σ ι  και  Ι\ ο ν-  
σ έ ρ ο α ι έ γ χ ω ρ ί ο υ  κ α τ α σ κ ε υ έ ς  ήχοι  Μ ε λ ι ζ ά·  
ν ε ; ,  Μ π ά μ ι ε ς ,  Α γ κ ι ν ά ρ ε ς  και  Ν τ ο μ  ά τ  ε ς εις 
φ ι ά λα ς ,  ώ ς  και  ά π αν τ α  τ α  ε’ίδη Π \ Ν  Ι Ο Ι Η Ι Λ Κ Ι Ο Ι  και  Α λ λ Α Ν Τ Ο -  
Ι ΐ ο ν κ ί ο ν ,  πρός  δέ και  γν ή σ ι ο ς  Ο Ι Ν Ο Σ  Α Γ Ι Ο Ϊ  Ι’ Ε ί ί ΐ Τ Ι ϋ Γ  πρός  
7(1 λ ε π τ ά  τήν  ό/.αν.

ΚΑΨΕΝΕΙΟΝ ΤΗΣ ΣΥΝΤΕΧΝΙΑΣ 
π. Α. Τ Σ Ι Γ Κ Ρ Η

Ό ύ ό ς  ’Α θήνας
Κι ς τό  ΚαφεΤον τ ο ϋ τ ο  ευρί σκουν οί τ ε ρ ΐ α  * ϊ|δ ε ς του  ναργι λέ  

τ ο ύ ς  καΟαρο/τέρους και  ώ ραί οτ έ ρους  ναργι λέδες  μ έ  π α σ σ α λ ή ο ι κ α  μ α ρ 
κ ο ύ τ σ ι α ,  μέ  τ ο υ μ π ε κ ί  άρί στης  π ο ι ο τ η τ ο ς  καί  γ ε μ ι ζ ο μ έ ν ο υ ς  μ ;  ίοι -  
αι τ έραν α ν α τ ο λ ι κ ή ν  τ έ χντ , ν ,  καφέ ν π ά ν τ ο τ ε  φρέσκο ί κ  ί μ υ ρω ο άτ ο ν ,  
και  διάφορα γ λ υ κ ά  καί  π ο τ ά  έ κ λ ε ν τ ά  μ ε τ α ξ ύ  τ ών  όπ ο ι ων  οιακρίνε -  
τ α ι  ή  μ α σ τ ί χ α  τ ο υ ,  συνοδ * υομέ νη.  έάν θ έ λ ε τ ε ,  καί  διά μ ε ζ έ .  " Ακ ρ α 
π ερ ι π ο ί η σ ι ς  έ κ  μέρους  τής  υ π η ρ ε σ ί α ς ,  ύ π ό  τ ή ν  αγρυπνον  έπί ολεψι ν  
τ ο ΰ  οημ,οφ λοϋς  αΰτοϋ καί  δερβίση διευΟυντοϋ κ.  11. I σ ι γ X. ρ τ*, π ρ ο 
θυμί α κ.<ί τ α χ ύ τ η ς ,  περί  τ ήν  έ κ τ έ λ ε σ ι ν  τ ή ;  δ ι ατ α γ ή ς  τ οΰ  π ε λ ά τ ο υ  
και  καΟαριοτη :  ί * τ ρ ά π τ ο υ σ α .  ’ λ λ λ ά  π ρό  πάντυ,ιν έκεΐνοι  οί ναργι 
λέδ ε ς ,  τί  ναργι λέδες  I Μ υ ρ ο κ ο π γ  ό δρόμος  ά π ’ αύτούς !

ΤΠΟΔΗΜΑΤΟΠΟΙΕΙΟΝ

ΑΡΤΕΜΙΟΥ ΒΑΑΣΗ
'Ε π ί  τής όιασταυ:ώ σεω ς τώ νόύώ ΐ Έ ρ μ ο υ  χαϊ Α ιόλου.

Ί·;·/ τ φ  κ α τ α σ τ ή μ α τ ι  τ ο ύ τ ω  ε ύρί σκονται  έ τ ο ι μ α  π α ν τ ός  ε ίδους υ π ο 
δ ή μ α τ α  δι άνδρας γυναί κ ας  καί  παι δ ι ά.  Ε κ τ ό ς  δέ τ ώ ν  έ τ ο ι μ ω ν  
ϋ π ο δ η μ ά τ ι ο ν  γίνονται  δε κτ α ί  καί  π α ρ α γ γε λ ί α ι  Ί Ι  μ ε γ ά λ η  π ε λ α τ ε ί α  
ήν ά ϊ ι έ κ τ η σ ε  τό  κ α τ ά σ τ η μ α  τ ούτ ο  οφ ε ί λε τ α ι  ε ΐ ;  τ ή  / σ τ ε ρ ε ό τ η τ α  κ ι ί  
εύΟηνί α/ τ ών  τ ι μ ώ ν  του .

τών δ ι ά της άλλοκότου κατασκευή; τοΰ σιόματο; κ α ί  της 
γελοίας αυτών μορφής.

'Ο αρχηγός των είναι πάντοτε ό γενικός έ τ ι σ τ ά ; η ; τοΰ οί
κου, ο άνθρωπο; της εμ π ’.στοσύνη; τού οικοδεσπότου· όσοι 
αυτών κατορθώνουν επί τέλου; νά δηΐλίουργησιυσιν εαυτοί;  
0 εσιν •/νε^άρτγον, καί τούτο συμβαίνει συχνά, χαίρουσι τήν 
γεν.κή-/ ΰπόληψιν καί φέρονται μ ;  άνατολϊται τζεΥ τ.Ιεμ ζτ.

Ιινές, κατά τό γήρα; αυτών, γίνονται δερβϊσαι· π άντε;  
δε σχ εόόν άγοράζουτι μικρά παιδιά Κιρκανίων, τχ υίοΟε- 
τουσι καί τοϊς αφίνουν κληρονομιάν τήν περιουσίαν των.

Μπεσήρ, ο κισλάρ αγά; τοΰ 'Ρουστέμ παστά, ήτο βεβαίως 
γεννημένο; διά ν’ -/ποκτήση πεοιουσίαν :ν τή ενασκήσει τών 
ονληρών αυτοΰ καθηκόντων.

Ευμάλα/.τος καί κόλαξ, θωπευτικό; ε ’;  άκρον, συνηθισμέ
νο; παιόΐοΟεν νά ερπη πρό τών ισχυρών, σκληρός καί κρυ- 
ψίνους, καΟ<·>; πάντα τ ’ άνανδρα οντα, ό Νουβό; ούτοςετρε-  
φεν ε 1. ;  τα ενδόμυχα τ ί ;  απο^ηοανθείσης καοδία; του παρα-  
φόρου: φιλοδοξία;, και το μόνον αΰτοϋ πάΟο; ήτο ή φιλαρ- 

γ υ “ α ' , -
’Ά ν  ε , η  ·:πί τ  ον χρόνων τών γ ρ α ικ ώ ν α ϋ τ ο κ ρ α τ ό ρ  ..ν τ ο ύ  

Β υ ζ α ν τ ί ο υ ,  Οά δ ι ε δ ρ α μ ά τ ι ζ ε ν  έν τ ο ΐ ;  άνακτόροις  πρόσωπον  

οϊον τ ό  τώ ν δ ι α β ό η τ ω ν  έ ' .ε ίνω ν ευνούχω ν, ων τ ό  όνομα ί  ι α - 

-πρέπει έν τ·?, βυζαντιακή, ιστορία.
[Ιεο'.ελΟών ε 1! ;  τ ή ν  Οέσιν ΰ π η ο έ το υ  π α σ τ ά ,  π χ ρ ε σ / .ε ύ α ζε ν  έν 

τ ώ  κ ο υ τ τ ώ  τ ά ;  μ η χ α ν ο ρ ρ α φ ία ;  α ΐ τ ι ν ε ;  ε μ ε λ λ ο ν  νά υ π ο β ι η -

ΤΟ ΓΝΠΣΤΟΝ ΕΙΣ ΤΟ ΚΟΙΝΟΝ ΚΟΝΙΑΚ
Σ. ΤΡΙΠΟΤ

Π£»ΛΙ·:ΐΓΑ.Ι έν τοΤ;  έςής  κ α τ α σ τ ή μ α σ ι  καί  εις τ ά ;  έ ς ή ;  ό/ρισμέ- 
να ;  τ ι μ ά ;  :

’ Κν λ Η Ι Ι Ν Μ Σ  έν τ ώ  χ α ρ τ ο π ω λ ε ί ο ;  Π.  <Ι>. Χ ά γ ερ  καί  Ι α .  Ί ΐ ν  
τιυ Ί ' ’δωδιμοπιολεί ιμ Χ ο η σ τ οδ ο ύ λο υ  Μέ γ α ,  όδό;  Ι τ α ο ί ο υ  α π έ 
ναντι  τ ώ ν  Βα σ ι λι κών  Σ τ α ύ λ ω ν .  ’ Κν τΓρ ύελοπιολεί»; )  Δ .  Μαύλερη έν 
Ν ε α π ό λ ε ι .  ’ Κν τ(ο χ α ρ τ ο π ω λ ε ί ι ρ  Γ ε ρ α σ ί μ ο υ  άπέναντι  του καφενείου 
Τ σ ό χ α ,  'Κν τιυ π α ν τ ο π ω λ ε ί φ  Σ .  Πυρρή έν τ ή  Νέα ’ λ γ ο ρ α .

Κν ΙΙειραιεΤ,  εν τ ω  έ μ ι ο ρ ι κ ω  τ ώ ν  αδ ε λ φών  Π α ρ α σ κ ε υ ο - ο ύ λ ο υ  
ό πι σθεν  τοΰ  Τινανείου κ ή π ο υ .

’ Κν Ι Σ Η Μ Ι Α ,  έν τ ψ  π α ν τ ο π ω λ ε ί φ  τ ώ ν  αδ ε λ φών  ’ ΚλευΟερίου πρ ώη ν  
Ά μ π  > ζ ο π ού λο υ .

Κν Κ Ο Ι Ί Ν Β Ω ,  έν τ ώ  ο ί ν ο π ω λ ε ί ω  Λ η μ .  Ι Ι ρ ι φ τ ο π ο ύ λ ο υ .

Τ ιμ α Ι  ώρισμέναι ώς άχο.^ούθωΐ :
Μ ε τ ά  τ ή ς  έπιγραι&ης « ' λ κ ρ ό π ο λ ι ; »  π ω λ ε ί τ α ι  έ κ ά σ τ η  ι ά λ η δρ.  3 

» » ϊ  Σ .  Τ ρΙ πος  καί  δύο ασ τ έ ρ ων  » » 3 . 5 0
» » » Σ .  Τ ρί π ο ς  καί  τρι ών α σ τ έ ρ ω ν  » » 4 . —
Γί νονται  δε κτ α ί  εις έ π ι σ τ ρ ο φ ή ν  αί φέ ρουι α ι  τ ά ς  α ν ω τ έ ρ ω  έ π ι γ ρ α -  

φάς κε/αί ο ι ά λα ι  ά ν . ί  λ ε π τ ώ ν  ( ’ Π) έ κ ά σ τ η .
( ’ ΐ ' κ  τοΰ  γραφείου Σ.  Ί ' ρ ί που) .

Π Ι  Α  Ο Π Ο  Ι Ε  Ι Ο Ν  
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*Κν τ ω  τΐ ίλοιτοιείω τ ο ύ τ ψ  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ι  ΰτ:ό έ|Α7:£ΐρο : άτ ων  τ ε -  
/νιτΛν και  υ π ό  τ ήν  έπί ολεψι ν  τ ο υ  λίαν κ α λ α ί σ θ η τ ο υ  ΟιευΟυνιοϋ κ .  
Χ α ρ ι λ .  Σ τ α Οο π ο ύλ ο υ ,  ΠΙ ΛΟΙ  δι αφόρων ε ι δών κ α θ ’ ολ α τέλε ι οι  κ α  
ομ,οιοι τ(ϊ>ν ε υ ρ ω π α ϊ κ ώ ν .

Εν α ΰ τ φ  π δ σ α  κ ε φ α λ ή  ούναται  νά εϋρη τ όν ά ρ μ ό ζ ον τ α  ϊύτΤΐ  πΤ-  
λον και  παν β αλάντ ι ον  νά προατ/ίευΟ^ το ι ο ΰ τ ο ν .

Σ Π Ο Υ Δ  Α .  Ι Ο Ν

δ ι ά  τ  υ ΰ ς φ ί λ ο υ ς  τ ο ΰ  α γ  ν ο Ο,  κ α θ α ρ ο ύ ,  γ ν η σ ί ο υ  
κ α ί  ά μ ο λ ύ ν τ ο υ  π α τ σ ά .  —  Έ κ ε Τ  εις τοΰ  κ.  Π α ν α γ ι ώ τ η  
Κυρ ι ακ ο ύ λ η  τό  κ α τ ά σ τ η μ α ,  εις τ ήν  συνοικίαν Η υρρη,  κ α τ ά  τήν  
όδόν Μ»αούλη και  απέ ναντ ι  τ/ ς̂ οοοΰ ’ Κ λ ε ο ύ σ η ς  ε υρί σκ ε τ ε  κ α τ ά  
π<ίσαν ν ύ κ τ α  το ι ο ΰ τ ν ν  π α τ  σ α ν οιά Οεοϋς,  α π ό  τάς  π έ ν τ ε  μ .  μ .  
μ έ χ ρ ι  τ ώ ν  π έ ν τ ε  μ ε τ ά  τ ά  μ ε σ ά ν υ κ τ α .  Κρισ' ι  ρε τ σ ι νά τ ο  αθ άνατο κιιΐ  
π ε ρ ι π ο ί η σ ι ;  είς ο λ α .

Οήσωσι τά σχέδιά του, καί ήτο έτοιμος νά προο·£ ε : ;  ό ,τι  δ·/,- 
ποτε ό,-νω; εξασφαλίσω τήν επιτυχίαν αυτών.

Ουδεί; κάλλιον αΰτοϋ έγνώριζε τ ά ;  αδυναμίας καί τάς 
απορρήτου; [ίλέψει; τοΰ κυρίου του. Ουδεί; είχε σπουδάσει 
κάλλιον τοΰ; -χαρακτήρα; τών τεσσάρων γυναικών αίτινες 
διεφιλονείκουν τήν έν τώ χαρίν.ίω υπεροχην. Εγνιοριζε τί 
διε'. ογίζοντο, τί ήΟελον, τί ν-δύναντο, καί έν τ/, γνώσει ταύ-  
τ·/ι είχε παραικευάσει [ν.υστηριωδη σχεόια.

Ά λ λ ά  τά σχέδια τα ϋτα , οΰδόλω; ένεπιστεύετο εις εκεί
να; αΐτινε; εμελλον νά υποβοηΟήσωσι τήν επιτυχίαν αυτών, 
διότι -.εραστίιο; έδυσπίστει κατά τών γυναικείων έςάψεων 
και ακριτου.υΟιών.

'Ο Μπεσήρ ουδέποτε άπεκάλυπτε τά κρύφια σχέ<)ιά του. 
’Ά λ λ ω ;  δε κατείχε-/ ε ; ;  τ ό '  υ Μιστόν βαθμόν, καθώς πάντε ;  οί 
’Α νατολΐται, τήν τέχνην τοΰ νά έκφράζη τήν ιδέαν του χ_ω- 
ρί; νά τήν προδίδή διά λόγοιν ενοχοποιητικών, καί όστι;  
ήΟελεν ακούσει τήν συνδιάλεξίν του [/.ετά τής Φατικέ δέν 
Οά ήδύνατο βεβαίιο; νά κατηγορήση οΰτε τόν ευνούχον ούτε 
τήν χανούμισσαν ώ; συΐΑ·ριονήσαντα; τήν διάπραζιν στυγεροϋ 
έγκ λημ ατο ;.

*Αλλο); δέ, ή Φ ατιμέ ητο ή προτιμωμένη παρ’ αΰτοϋ, εί 
καί δέν τό έφανέρονε, καί συυ.ααχία μ ετά  τ ή ;  γυναικό; ταύ-  
τ η ;  ή'τις έτράφη έν πολυδαιδάλοις ραδιουργίαις τής αΰτο- 
κρατορικής οικογένεια; τώ έφαίνετο έπωφελεστέρα η πασών  
τών Αντιζήλων αΰτή; ή εύνοια. (ακολουθεί)
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